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1. PRODOTTI 

I prodotti oggetto delle condizioni commerciali sono quelli indicati nelle offerte e nelle conferme d’ordine con le specifiche ed i disegni ivi 

contenuti. Specifiche quali descrizione di materiale, peso, dimensioni, capacità, prestazioni ed altri dati contenuti nelle offerte sono fornite a 

titolo di informazione per la AZIENDA ACQUIRENTE e non verranno considerate vincolanti per NIBEL se non dopo l’acquisizione dell’ordine ed 

emissione della relativa specifica tecnica e conferma d’ordine controf irmata dall’AZIENDA ACQUIRENTE. Peraltro la sostituzione di componenti 

con altri ragionevolmente compatibili e fuori dal capitolato non potranno dare adito a contestazioni.  

2. PREZZI E CONDIZIONI DI PAGAMENTO 

I prezzi si intendono franco stabilimento della NIBEL salvo diversa pattuizione che deve essere espressamente riportata nell’offerta 

commerciale o nell’ordine di acquisto. Tasse, imposte e spese sono a carico della AZIENDA ACQUIRENTE. Gli eventuali anticipi sui prezzi di 

vendita sono sempre infruttiferi e servono a vincolare la AZIENDA ACQUIRENTE. I pagamenti si intendono sempre netti al domicilio del 

Venditore. Ciò non produce però in alcun caso né novazione del credito originale, né pregiudizio alcuno al patto di riservata proprietà, né 

mutamento nella derogata competenza territoriale. Sui ritardati pagamenti decorrono, dalla data della scadenza, di pieno diritto e senza alcuna 

costituzione di mora, gli interessi al tasso ufficiale di sconto della Banca Centrale Europea maggiorato del 5% . L’inosservanza da parte della 

AZIENDA ACQUIRENTE delle condizioni di pagamento o di qualsiasi altra condizione contrattuale, dà alla NIBEL il diritto di sospendere o 

rinviare l’esecuzione dei suoi obblighi contrattuali, oppure di risolvere il contratto con semplice comunicazione. La risoluzione del contratto 

comporta la rivalsa dei danni. La NIBEL è autorizzata a trattenersi gli anticipi a titolo di penale nel caso in cui la AZIEND A ACQUIRENTE 

revochi l’ordine. 

3. OFFERTE E ORDINI 

La NIBEL è vincolata all’offerta per la durata di quanto indicato nella stessa. La NIBEL si riserva la facoltà di accettare o meno gli ordini. Gli 

ordini della AZIENDA ACQUIRENTE dovranno redigersi per iscritto, anche a mezzo fax e rimarranno irrevocabili per la AZIENDA 

ACQUIRENTE dopo due giorni dalla spedizione. Gli ordini telefonici dovranno essere successivamente regolarizzati da parte dalla AZIENDA 

ACQUIRENTE per iscritto entro due giorni. Detti ordini o qualsiasi altra condizione di fornitura che ad essi si riferiscano, si intendono accettati 

solo se confermati per iscritto da parte della NIBEL. Se la conferma contiene modifiche o aggiunte all'ordine, il contratto s i intende concluso ove 

la AZIENDA ACQUIRENTE non abbia manifestato per iscritto il suo dissenso o rifiuto entro quattro giorni dalla data di spedizione della 

conferma. In caso di rifiuto del ordine, la NIBEL s’impegna ad informare la AZIENDA ACQUIRENTE per iscritto, entro due giorni dalla data di 

ricevimento dell’ordine ed eventuali anticipi (vedi “Prezzi e condizioni di pagamento”) verranno rimborsati alla AZIENDA ACQUIRENTE 

4. CONSEGNE 

Il termine di consegna decorre dal momento in cui il contratto si ritiene concluso e, occorrendo, dal momento in cui sono stati forniti e definiti gli 

elementi del contratto e notificati alla NIBEL i dati occorrenti al presente, sempre che la AZIENDA ACQUIRENTE abbia effettuato puntualmente 

il pagamento delle scadenze. In tutti i casi, il termine di consegna viene computato in giorni lavorativi e viene di diritto, adeguatamente prorogato 

per effetto di avvenimenti non imputabili alla NIBEL, quali scioperi, serrate, incendi, inondazioni, ritardate consegne da parte dei fornitori, 

mancanza di forza motrice od altre cause di forza maggiore. Non costituisce inosservanza del termine un differito approntamento di parti 

accessorie che non impedisca l’impiego del relativo manufatto.La consegna si intende sempre eseguita ad ogni effetto, negli s tabilimenti della 

NIBEL all’atto della notifica d’approntamento, o in difetto di tale notifica, all’atto della remissione al Vettore: ciò anche quando, per espressa 

deroga, il prezzo comprende le spese di trasporto. Da tale momento tutti i rischi sulla merce si trasferiscono alla AZIENDA ACQUIRENTE, e 

sono a suo carico anche le spese di scarico dai mezzi di trasporto, di magazzinaggio, e custodia, manutenzione ed assicurazione. Se la 

AZIENDA ACQUIRENTE non ritira la merce alla data stabilita nell’ordine, passati tre mesi da tale data, l’ordine si intenderà nullo di diritto per 

fatto della AZIENDA ACQUIRENTE, anche senza avviso alla stessa da parte della NIBEL, e qualora la AZIENDA ACQUIRENTE intendesse 

avere la merce, ciò dovrà essere oggetto di nuovo ordine. 

5. IMBALLO E TRASPORTO 

L’imballo è a carico della AZIENDA ACQUIRENTE e viene fatturato al costo. La merce viaggia a rischio e pericolo della AZIENDA 

ACQUIRENTE anche se venduta franco destino. L’assicurazione viene effettuata solo su precisa istruzione della AZIENDA ACQUIRENTE ed è 

in ogni caso a carico della stessa. 

6. GARANZIA 
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La NIBEL garantisce la buona costruzione e la buona qualità di quanto è oggetto della fornitura, nel senso che si impegna a riparare od a fornire 

ex novo, a suo insindacabile giudizio, gratuitamente, nel più breve tempo possibile, quelle parti che, entro il periodo di garanzia, presentassero 

riconosciuti difetti di materiali o di costruzione o di lavorazione che le rendessero inidonee all’uso cui sono destinate, ciò senza essere tenuto al 

risarcimento di danni diretti od indiretti di qualsiasi natura e per qualsiasi ragione.Le parti da riparare o da fornire ex novo debbono essere 

ritornate allo stabilimento della NIBEL a cura, spese e rischio della AZIENDA ACQUIRENTE, quelle riparate o fornite ex novo s ono consegnate 

franco stabilimento della AZIENDA ACQUIRENTE. Le parti sostituite restano di proprietà della NIBEL. Le spese per lo smontaggio ed il 

montaggio delle parti da riparare o fornire a nuovo sono a carico della AZIENDA ACQUIRENTE.Ove fosse indispensabile l’intervento di tecnici 

NIBEL questo sarà effettuato in garanzia con esclusione delle spese di trasferta, ore di viaggio che saranno soggette a fatturazione.Il diritto di 

garanzia della AZIENDA ACQUIRENTE decade se non osserva, anche per una sola volta, le condizioni di pagamento, e se i guasti lamentati 

risultano originati da fatti della AZIENDA ACQUIRENTE stessa, suoi dipendenti o terzi, quali cattiva installazione, imperizia nella condotta di 

quanto è oggetto della fornitura, errato o anormale uso, sovraccarico, cattiva o difettosa manutenzione, impiego di combustib ili, lubrificanti 

inadatti, riparazioni, sostituzioni, modifiche o comunque manomissioni eseguite o fatte eseguire dalla AZIENDA ACQUIRENTE, senza 

autorizzazione della NIBEL, nonché da cause di forza maggiore. Rimangono escluse dalla garanzia tutte quelle parti che per la loro natura od 

uso sono soggette a normale logorio od inevitabile deterioramento. Per quelle parti della fornitura che la NIBEL abbia acquis tato da altre Ditte 

vigono, nei confronti della AZIENDA ACQUIRENTE, esclusivamente le eventuali garanzie stabilite da tali Ditte. Vizi e difetti devono essere 

denunciati al Venditore per iscritto nei termini di legge. Restano esclusi dalla garanzia danni provocati a terzi, siano essi persone o cose, 

dall’utilizzo o danni avuti per mancato freddo e mancato profitto derivante dall’arresto di linee produttive. 

7. RECLAMI 

La AZIENDA ACQUIRENTE esaminerà i prodotti immediatamente e con la dovuta diligenza ed attenzione al momento del loro arrivo presso la 

propria sede e comunicherà senza ritardo alla NIBEL qualsiasi mancanza, difetto o non conformità. Eventuali danni di trasporto devono essere 

annotati sulla ricevuta del trasportatore. La comunicazione da parte della AZIENDA ACQUIRENTE della mancanza, difettosità o non conformità 

dei prodotti dovrà essere effettuata per iscritto e dovrà contenere una descrizione completa dei difetti, delle mancanze o delle non conformità, la 

menzione dei documenti di spedizione relativi ai prodotti e contrassegni dei colli contestati. Trascorsi 8 giorni dalla data di arrivo dei prodotti 

presso la sede del Compratore senza che lo stesso abbia contestato la mancanza o la non conformità dei prodotti, questi verranno considerati  

come definitivamente accettati dalla AZIENDA ACQUIRENTE. La AZIENDA ACQUIRENTE non potrà in nessun caso sospendere o ritardar e i 

pagamenti, neppure in caso di contestazione, reclamo o controversia. 

8. PATTO DI RISERVATO DOMINIO 

In relazione all’eventuale pagamento dilazionato previsto dal presente, la AZIENDA ACQUIRENTE dichiara esplicitamente di accettare la 

riserva di proprietà su tutte le cose oggetto della presente commissione, a favore della NIBEL ai sensi e per gli effetti degli articoli 1523, 1524 e 

seguenti del Codice Civile. E così, sino a che la AZIENDA ACQUIRENTE non abbia  pagato integralmente, in valuta legale,  il prezzo pattuito, i 

beni oggetto della/e fornitura/e rimangono di proprietà della NIBEL. In caso di risoluzione dell’ordine o degli ordini, la NIBEL può riprendere 

possesso dei beni ovunque essi si trovino, ancorché  uniti od incorporati in beni di proprietà della AZIENDA ACQUIRENTE o di terzi, non 

valendo per la medesima il regime legale delle pertinenze o degli immobili  per destinazione o incorporazione , anche per esp ressa pattuizione. 

Durante suddetto periodo, la AZIENDA ACQUIRENTE assume gli obblighi e la responsabilità di depositaria per i beni forniti, e si impegna a 

custodirli ed assicurarli contro qualsiasi danneggiamento, distruzione, perdita, ecc. La AZIENDA ACQUIRENTE non può alienare i beni oggetto 

del presente sino al saldo in valuta legale di essi, perché sino a tale circostanza, sono di proprietà della NIBEL. In caso di mancato pagamento, 

di un solo pagamento, la AZIENDA ACQUIRENTE decade dal beneficio del termine e la NIBEL può richiedere la restituzione delle cose vendute 

incamerando a titolo di indennità i pagamenti già incassati, salvo le facoltà di richiedere eventualmente i danni subiti. In caso di risoluzione 

dell’ordine o degli ordini prima della consegna per inadempimento della AZIENDA ACQUIRENTE, l’eventuale quota versata all’att o 

dell’ordinazione viene riconosciuta dovuta alla casa fornitrice quale penale ai sensi art. 1382 Codice Civile.  

9. LEGGE VALIDA E FORO DI COMPETENZA 

Le vendite sottoposte alle presenti condizioni sono regolate dal diritto italiano. Per qualsiasi controversia il foro competente è quello di Torino. 


